RO

= * X %
PARLAMENTUL EUROPEAN 2009 - 2014
Document de sedinta
12.6.2013 B7-0305/2013 }
B7-0306/2013 }
B7-0307/2013 }
B7-0310/2013 }
B7-0311/2013 } RCl1
depusa in conformitate cu articolul 110 alineatele (2) si (4) din Regulamentul de
procedura
in locul propunerilor de rezolutie depuse de grupurile:
EFD (B7-0305/2013)
Verts/ALE (B7-0306/2013)
S&D (B7-0307/2013)
ALDE (B7-0310/2013)
PPE (B7-0311/2013)
referitoare la situatia din Turcia
(2013/2664(RSP))
Ria Oomen-Ruijten, Mairead McGuinness, Cristian Dan Preda,
Arnaud Danjean, Roberta Angelilli, Eleni Theocharous, Bernd Posselt,
Eija-Riitta Korhola, Ivo Belet, Rafal Trzaskowski
in numele Grupului PPE
Hannes Swoboda, Libor Roucek, Raimon Obiols, Ana Gomes,
Richard Howitt, Maria Eleni Koppa, Maria Muiiiz De Urquiza,
Emine Bozkurt, Boris Zala, Michael Cashman, Pino Arlacchi,
Liisa Jaakonsaari
in numele Grupului S&D
Alexander Graf Lambsdorff, Guy Verhofstadt, Louis Michel,
RC\939893R0.doc PE509.939v01-00 }

PE509.940v01-00 }
PE509.942v01-00 }
PE509.945v01-00 }
PE509.946v01-00 } RC1

RO



RO

Graham Watson, Marietje Schaake, Johannes Cornelis van Baalen,
Sarah Ludford, Frédérique Ries, Annemie Neyts-Uyttebroeck,
Edward McMillan-Scott, Hannu Takkula, Kristiina Ojuland

in numele Grupului ALDE

Hélene Flautre, Franziska Keller
in numele Grupului Verts/ALE
Niki Tzavela, Fiorello Provera
in numele Grupului EFD

RC\939893R0O.doc

PE509.939v01-00 }
PE509.940v01-00 }
PE509.942v01-00 }
PE509.945v01-00 }
PE509.946v01-00 } RC1



Rezolutia Parlamentului European referitoare la situatia din Turcia
(2013/2664(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare, in special Rezolutia din 18 aprilie 2013 referitoare
la raportul din 2012 cu privire la progresele inregistrate de Turcia',

— avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,
— avand in vedere Cadrul de negociere cu Turcia din 3 octombrie 2005,

— avand in vedere Decizia 2008/157/CE a Consiliului din 18 februarie 2008 privind principiile,
prioritatile si conditiile cuprinse in parteneriatul pentru aderarea Republicii Turcia?
(,,Parteneriatul pentru aderare”), precum si deciziile anterioare ale Consiliului privind
parteneriatul pentru aderare din 2001, 2003 si 2006,

— avand in vedere articolul 110 alineatele (2) si (4) din Regulamentul sau de procedura,

A. 1Intrucat in primele ore ale zilei de vineri, 31 mai 2013, politia turcd a recurs la violenta
excesiva pentru a Tmprastia un grup de demonstranti care protestau de cateva saptamani
impotriva planurilor de taiere a unor copaci pentru un nou proiect de constructie in Parcul
Gezi din Istanbul, situat in Piata Taksim;

B. intrucat interventia violentd a politiei a dus la ciocniri cu protestatarii, care s-au extins rapid
si in alte orase din Turcia, si intrucat aceste ciocniri au avut ca rezultat patru morti si peste o
mie de raniti, arestari in masa si pagube grave ale bunurilor aflate in proprietate publica si
privatd; intrucat s-au folosit cantitati mari de gaze lacrimogene, recipientele fiind trase direct
inspre protestatari si provocand rani grave;

C. intrucat demonstratiile au beneficiat de sprijin din partea diferitelor paturi ale societatii turce;
intrucét la demonstratii au participat, in egala masura, si barbati si femet;

D. intrucat condamnarea dura din partea guvernului turc pare sa fi avut efectul opus;

E. intrucat articolul 34 din Constitutia Turciei garanteaza dreptul de a organiza reuniuni si
demonstratii pasnice, netnarmate, fard sa fie necesara o aprobare; intrucat articolul 26
garanteaza libertatea de exprimare, iar articolele 27 si 28 garanteaza , libertatea de
exprimare” si ,,diseminarea libera a ideilor”;

F. 1intrucat protestele au legaturd si cu preocupdri ale anumitor parti ale societatii turce cu privire
la o serie de decizii si acte legislative recente privind chestiuni precum impunerea unor
restrictii la vanzarea de alcool si reformele invatamantului;

G. intrucét protestatarii exprima din ce in ce mai des preocupari cu privire la o lipsa evidenta a

! Texte adoptate, P7_TA(2013)0184.

2JO L 51, 26.2.2008, p. 4.
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reprezentdrii minoritatilor, la o guvernantd autoritara si la lipsa statului de drept si a bunei
guvernante, precum i a proceselor corecte si echitabile in Turcia;

. Intrucat canalele media de larga circulatie din Turcia nu au relatat demonstratiile, iar unii

utilizatori de Twitter au fost arestati;
intrucat comisarul Fiile si VC/IR, Catherine Ashton, au reactionat la aceste evenimente;

intrucat libertatea de intrunire, libertatea de exprimare (inclusiv prin intermediul retelelor
sociale media, atat online cét si oftline) si libertatea presei sunt principiile fundamentale ale
UE,

transmite sincere condoleante familiilor protestatarilor si familiei ofiterului de politie care
si-au pierdut viata si doreste numerosilor raniti Tnsdnatosire grabnica;

isi exprima profunda ingrijorare cu privire la utilizarea disproportionata si excesiva a fortei
de catre politia turcd drept reactie la protestele pasnice si legitime din Parcul Gezi din
Istanbul si invita autoritatile turce sa desfasoare anchete amanuntite asupra actelor de
violentd ale politiei, sa 1i defere justitiei pe cei responsabili si sa ofere despagubiri victimelor;
avertizeaza guvernul turc sd nu ia masuri drastice impotriva protestatarilor pasnici si
indeamna prim-ministrul sa adopte o pozitie de unificare si de conciliere, astfel incat s se
evite o escaladare si mai puternica a situatiet;

invita autoritatile turce sa garanteze si sa respecte drepturile tuturor cetatenilor privind
libertatea de exprimare, de intrunire pasnica si de protest pasnic; solicitd eliberarea imediata a
tuturor protestatarilor pasnici care au fost retinuti si se afld in prezent in detentie; solicita
informatii privind numarul exact al persoanelor retinute si al celor ranite;

regretd reactiile guvernului turc si ale prim-ministrului Erdogan, care nu doresc sd ia masuri
in vederea reconcilierii, sd-si ceara scuze sau sa inteleaga reactiile unui segment al populatiei
turce si care au contribuit astfel la accentuarea acestei polarizari;

saluta reactia moderata a presedintelui Giil si scuzele adresate protestatarilor raniti de
viceprim-ministrul Aring, precum si dialogul acestora cu platforma Taksim si cu
reprezentantii opozitiei politice in vederea dezamorsarii tensiunilor; subliniaza importanta
dialogului dintre guvernul turc si protestatarii pasnici;

reaminteste Turciei ca, intr-o democratie favorabild incluziunii si pluralista, toti cetatenii ar
trebui sd se simta reprezentati, iar majoritatea are responsabilitatea de a include opozitia si
societatea civilad in procesul decizional; aminteste, de asemenea, partidelor din opozitie ca au
responsabilitatea de a contribui la crearea unei culturi democratice in ceea ce priveste
respectarea punctelor de vedere si a opiniilor diferite;

este Ingrijorat de actualele confruntdri dintre partidele politice si de faptul ca guvernul si
opozitia nu sunt pregatite sa conlucreze pentru a ajunge la un consens cu privire la
reforme-cheie; indeamna toti actorii politici, guvernul si opozitia sa conlucreze pentru a
consolida pluralitatea politica in cadrul institutiilor de stat si sd promoveze modernizarea si
democratizarea statului si ale societatii;
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8. releva rolul esential al unui sistem de control si de echilibrare in cadrul guvernantei unui stat
democratic modern, care ar trebui sa se reflecte in procesul constitutional in desfasurare si
care trebuie s se bazeze pe principiul separarii puterilor, cu pastrarea echilibrului intre
functia executiva, cea legislativa si cea judiciard, pe respectarea drepturilor omului si a
libertatilor fundamentale, in special a libertatii de exprimare si a libertatii presei, precum si
pe o cultura politica a participarii care sa reflecte cu adevarat pluralitatea unei societati
democratice; considera cd organizarea In sine a unor proteste pasnice si legitime este o
dovada a vitalitatii societatii civile turce; aminteste Turciei de importanta eforturilor continue
in vederea Tmbunatatirii In continuare a institutiilor sale democratice, a statului de drept si a
respectarii libertatilor fundamentale;

9. subliniaza ca este nevoie de o formare intensiva continud a fortelor de politie si a
personalului din domeniul judiciar, atat in cursul studiilor lor formale, cét si in timpul
carierei lor active, cu privire la punerea in aplicare a Protocolului de la Istanbul (un set de
orientdri internationale impotriva torturii si a relelor tratamente) si la suprematia drepturilor
st a libertatilor individuale;

10. invita autoritatile locale si nationale din Turcia sa lanseze consultari publice cu privire la
toate planurile de dezvoltare urband si regionald; aminteste ca este necesar sa se ajungd la un
echilibru intre cresterea economica si factorii sociali, de mediu, culturali si istorici; solicitd ca
toate proiectele relevante, fara exceptie, din Turcia sa facd obiectul unei evaluari a impactului
asupra mediului;

11. observa ca valul de proteste fara precedent reflecta si nemultumirea din ce in ce mai mare a
anumitor parti ale populatiei Turciei cu privire la reglementarea stilului de viata; reitereaza
faptul ca, intr-un stat democratic, guvernele trebuie sa promoveze toleranta si sa asigure
libertatea religioasa si de convingeri pentru toti cetdtenii; invitd guvernul sd respecte
pluralitatea si bogatia societatii turce si sa protejeze stilurile de viata care exista de secole;

12. reaminteste ca libertatea de exprimare si pluralismul mijloacelor de comunicare se afld la
baza valorilor europene si ca o societate cu adevarat democratica, libera si pluralista are
nevoie de o veritabild libertate de exprimare; reaminteste cd libertatea de exprimare se aplica
nu numai in cazul informatiilor sau al ideilor favorabile ori considerate inofensive, ci, in
conformitate cu Conventia Europeana a Drepturilor Omului, si in cazul celor care insulta,
socheaza sau deranjeaza statul sau un sector al populatiei;

13. este Ingrijorat de inrdutdtirea situatiei privind libertatea presei, de anumite cenzurari si de
accentuarea autocenzurii in cadrul mijloacelor de comunicare din Turcia, inclusiv pe internet;
invita guvernul turc sa respecte principiul libertatii presei; subliniaza cd independenta presei
este cruciald pentru o societate democratica si atrage atentia, in acest context, asupra rolului
esential al sistemului judiciar in protejarea si consolidarea libertdtii presei, garantand astfel
spatiul public pentru dezbateri libere si favorabile incluziunii; i$i exprima ingrijorarea cu
privire la numarul mare de jurnalisti aflati in inchisoare si la numeroasele procese intentate in
prezent jurnalistilor; solicita eliberarea activistilor din retelele de socializare;

14. isi reafirma Ingrijorarea cu privire la faptul ca majoritatea mijloacelor de comunicare sunt
detinute de mari conglomerate, si concentrate aici, cu o gama larga de interese de afaceri; isi
reitereaza solicitarea privind adoptarea unei noi legi privind mijloacele de comunicare in
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masa, care sd abordeze, printre altele, chestiunile legate de independenta, proprietate si
control administrativ;

15. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, Secretarului General al Consiliului Europei, Presedintelui Curtii
Europene a Drepturilor Omului, guvernelor si parlamentelor statelor membre si guvernului si
Parlamentului Republicii Turcia.
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